PANSTWOWY TEATR ZAGLEBIA W SOSNOWCU

POD DYREKCJA TADEUSZA PRZYSTAWSKIEGO

SCENA POETYCKA

ADAM MICKIEWICZ

»DZIADY «

(fragmenty poematu)



ALEKSANDER BAUMGARDTEN
Adam Mickiewicz: ,DZIADY"

osta¢ Adama Mickiewicza urosta w pamieci naszego narodu

do symbolu wszystkiego, co polskie. ,Ballady i Romanse”,
poematy, ,Pan Tadeusz“ i ,,Dziady‘, zwlaszcza one, staly sie naj-
piekniejszym wykladnikiem tej jednosci $wiadomosei, odczué
i pragnien poety i patrioty. '

Rownoczes$nie jednak osobowo$¢ tworeza autora ,Dziadéw®, jak

i w ogole cale zjawisko poetyckie, ktéremu na imie: Mickiewicz,
jest tak ogromne, tak bogate i pelne niespodzianek, ze prawie nie-
mozliwe do ogarnienia. Dokota Mistrza Adama urosto w ciggu stu-
lecia tak wiele uproszczer: i uogolnien, ze w ich gaszezu trudno dzi§
sie doczyta¢ prawdziwych ryséw ksiecia naszych poetéw. Historia
zakula je w-spiz, a przeciez kiedys$ tetnilty goraca, zywa krwia, rzez-
bila je wvgnancza dola i zwyczajna, ludzka mito§¢, troska o losy
kraju i wspomnienia pierwszego, nigdy nie zapomnianego kochania.

I wlasnie tego zywego, cierpiacego i kochajacego Mickiewicza
najbardziej przyblizaja nam ,Dziady“. One to najwierniej
pokazuja nam, ludziom jakze malo romantycznym, wszystkie uroki
tej dziwnej, chociaz bardzo juz odleglej epoki. One pomagaja nam
odnalezé nie jedna prawde o Mickiewiczu, ale wiele tych prawd,
skladajacych sie na te ogromna indywidualnosé. ,,Wszystko nam‘
— moéwi gdzie§ pieknie Boy-Zelenski — pokazywano w Mickiewi-
czu jako harmonijne, jako proste, tymezasem wszystko wydaje mi
sie w nim walks, rozdzwigkiem, paradoksem. Paradoksem jest
powstanie tego tyrana, tego opetanca z naszej miekkiej gleby; pa-
radoksem kombinacja rasowa tego weielenia polsko$ci; paradok-
sem jest, ze dlugoletnia Biblia tej polskoSci zaczyna sie od slow:
»Litwo, ojczyzno moja“; paradoksem linia tej tworczosci, tragicz-
nie na szczycie ztamana; paradoksem przerazajacy chtéd i zimno,
wiejace od tego, ktéry byt dla narodu cieptem i sloncem... O, c6z




za niesamowito$¢ tego czlowieka, ktory wraz przyciaga i odpycha,
budzi uwielbienia i nienawiéci... ,,Wielkie serca, Aldono, sa jak ule
zbyt wielkie — Midd ich wypelni¢ nie moze*“... méwi Konrad. Na-
wet mito$¢ ojczyzny i Boga nie byly zdolne wypelni¢ bez reszty
serca tego herezjarchy, ktory, spowiadajac sie w Rzymie — a spo-
wiedz trwala na dwa zawody siedem godzin — ryczal tak, ze w ca-
lvym gmachu stychaé go bylo, opowiada Krasinski. Same sprzecz-
no$ci, same tajemnice. Dusza Mickiewicza to otchlan; czy zglebimy
ja kiedy?“

»Te przedziwna pasje ducha.. ktory krzyzuje sie¢ za naréd
i bierze w siebie jego grzech i meke, rozpoczyna poeta od tego,
iz staje sie cztowiekiem. Nim wzro$nie w meza, staje sie
mezezyzng. Pierwszy raz odzywa sie naprawde w slowie polskim
6w ton, bedacy pradiwiekiem wszelkiej poezji: milos¢é do kobiety...
1 doprawdy trudno powiedzie¢, kto spelnil donio$lejszy, bardziej
brzemienny w nastepstwa dla rozwoju duszy polskiej czyn: czy plo-
mienny Konrad, ktéory samemu Bogu rzucil wyzwanie za nasza
sprawe, czy naiwny a goracy kochanek Maryli, Gustaw, ktéry nau-
czyt nas w pulsie wilasnej krwi szukaé¢ zroédel piekna i prawdy...".

Sam Mickiewicz piszac w r. 1834 wstep do przekladu francuskie-
go ,,Dziadoéw" stwierdzitl ponad wszelka watpliwo$é, w czym tkwila
dla niego ich jednosé. ,,Wiara we wplyw Swiata niewidzialnego, du-
chowego na sfere my$li i dziatan ludzkich — oto idea-matka pel-
skiego poematu; ta idea rozwija sie postepowo w réznych cze-
$éciach dramatu, przybierajac rézne ksztalty“.

Mimo jednak tej wewnetrznej spoisto$ci, mimo tozsamosci bo-
hatera, ,,Dziady‘ sa utworem bardzo zlozonym i réznolitym. Obok
scen o wierzeniach ludowych tworzacych kanwe fabularng oglo-
szonych w r. 1823 II i IV cze$ci ,,Dziadéw*, obok historii milosci
Gustawa i Maryli rozwija sie potezny poemat ,,0 sprawach Polski
i $wiata, o rodakach-przyjaciolach i o wrogach“. W poemacie tym,
obok mar sennych i scen pelnych mistycyzmu przewijaja sie obra-
zy jak najbardziej realistyczne i fragmenty wstrzasajace giebia
przezywanyvch uczué. W III czesci ,,Dziadéw* obok pelnego rozpa-
czy, oblakanego milo$cia kochanka ukazuje sie jakze gleboko czu-
jacy poeta, patriota jednoczacy w sobie wszystkie odczucia calego
umeczonego narodu. Mito$é do kobiety przepoiia jego buntownicze
slowa niespotykanym dotad Zarem, a ukochanie wlasnego narodu
uwznio$lilo owa milo$é czlowiecza i przydalo jej skrzydel. Otoz
wiasnie urok i potega ,,Dziadéw‘ polegaja na nigdy dotad nie spo-
tykanej w calej naszej poezji wspanialej, niemal nieludzkiej, har-
monii tych, jakze sprzecznych z soba odczué, pragnien i nastrojow.
Dzigki tej harmonii ,Dziady“ najpierw sie odezuwa, a potem do-
piero rozumie. W tym lezy wielkos¢ ich tworey.
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Po wydaniu drukiem II i iV cze$ci ,,Dziadéw* Mickiewicz zde-
cydowal se dokomponowaé de caloéci utworu fragment, ktéry be-
dzie zawieral charakterystyke Gustawa i jego ukochanej oraz ula-
twi rozszyfrowanie przyczyn poetyckiej katastrofy bohateréw
i ujawni drogi ku niej wiodgce. W ten sposoéb powstala I cze$é
»Dziadow", majaca poprzedzaé¢ konstrukcyjnie cze$é IV, a zloZona
z czterech fragmentéw, do$é luznie z sobg zwiazanych. III cze&¢
powstala natomiast najp6zniej, bo w r. 1832, w Dreznie, a zatem
po upadku Powstania Listopadowego, w ktérym los nie pozwolil
uczestniczy¢ Mickiewiczowi. ,,Dziadéw*‘ czesé III, to najpelniejszy,
najbardziej wstrzgsajacy dokument poetyckiego wizjonerstwa, ja-
ki istnieje w naszej literaturze. Potezniejszego obrazu artysty —-
méwi Julivsz Kleiner — nie zna sztuka catego §wiata nad te postaé
twoércy-muzyka, co gra wrzechswiatowi i ktérego instrumentem
jest wszechswiat i ktérego akt tworczy czujemy konkretnie jako
wysilek mieéni, jako tryumf dloni, co w ruch dzwieczacy, tworzg-
cy cudne ksztalty, wprawia gwiazdy i mocg wichru poteznego
ogarnia przestwory czasu.

...Nieslychana wyrazistoé¢ obrazéw, ktoérg przykuwa Improwi-
zacja, bedgca przeciez nie zdaniem sprawy ze zdarzen i przed-
miotéw zewnetrznych, konkretnych, lecz tylko odbiciem falowa-
nia uczu¢ i mysli — wskazuje sile plastycznej wyobrazni Mickie-
wicza, zdolnos§¢é dania wszystkiemu ksztaltu zmystowego, realnego.

Ludzie ukazani w ,Dziadach‘‘ s3 doslownie wzieci z zycia — bez
zmiany faktéw, z zachowaniem imion i nazwisk... Z niebywalg
niemal $miatoscig... Mickiewicz z dramatem osobistym i fantastycz-
nym zlgezyl dramat historyczny wyjatkowego pokroju; kawal rze-
czywistoéci niedawnej (jak wiadomo tresé tej czeSei ,Dziaddéw“
osnuta jest na tle wypadkéw wilenskich w r. 1823—1824), prawie
jeszcze wspolczesnej, przenios! do poematu, narzucajac wrazenie
sprawozdawczej niemal wiernosci.

Zdumiewajgca jest wymowa calosci poematu: obok mistycznych
elementéw ,,Wielkiej Improwizacji*, do ktorej zrozumienia klu-
czem jest Prolog i napis skre§lony na Scianie: ,Hic obiit Gustavus
— natus et Conradus*“ — musimy przyjaé bez najmniejszych wa-
han najbardziej realistyczne sceny wiezienne z wilenskiego klasz-
toru Bazylian6éw, czy obraz towarzystwa warszawskiego, zgroma-
dzonego w salonie Wincentego Krasinskiego, lub tez znakomitg
charakterystyke Nowosilcowa i innych oséb w Wilnie w czasie roz-
wijajgcego sie procesu Filaretéw. Nawet ostatnia, 9 scena, nie 13-
czaca sie pozornie z caloscig akcji, ma swoéj sens $ciSle konstruk-
cyjny: nawigzuje do tytulu calego poematu, przeciez nie przypad-
kowo wybranego przez tworce.

Zakonczmy nasze uwagi powolaniem sie na slowa nie byle ja-
kiego komentatora i milosnika twoérczosci wielkiego Adama —
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cytowanego juz Tadeusza Boya-Zelenskiego. Tym razem chodzi
o klopoty zwiazane ze sceniczrig czy w ogoéle recytatorska trudno-
$cig interpretacji ,,Dziadow*‘.

,Utwor ten“ — powiada Boy-Zelenski — ,stawia scene wobec
dwéch zasadniczych trudno$ci. Jedna — to ogrom. tekstu, ktérego
nie podobna da¢ w calosci, a kiéry tak zrost sie¢ ze Swiadomoscia
stuchacza, ze wszelkie skroty sirasza rezysera widmem S$wigto-
kradziwa.

Druga — to zmiennos¢ tonéw w dziele, tworzonym przez poete
w réznym czasie i w réznych stanach duszy. Poemat, o charakte-
rze misteryjnym w swoim poczeciu, barwi sie raz po raz farbami
na wskro§ realnymi; w pewnych scenach okresla sie najscislej,
niemal anegdotycznie, co do miejsca, czasu i charakteru zdarzen.
Ale w tej samej scenie, w ktorej poeta wprowadza nas w $wiat
ludzi tak dalece autentycznych, ze wola ich wprost po imieniu czy
nazwisku — w tej samej scenie rzuca nas za chwile w sfery, gdzie
tworezy zblgkany duch rozmawia z Wielkim Duchem $wiata przy
akompaniamencie zaziemskich choréow. Jak rozwiazaé to wszyst-
ko2

Pamictajmy, ze odpowiedzialno§¢ za nalezyte przekazanie stu-
chaczowi najbardziej zasadniczych watkéw wielkiego dziela Mic-
kiewicza, zwieksza sie przez uswiadomienie sobie znaczenia, jakie to
dzielo ma dla naszej wspolczesnosci, dla dnia dzisiejszego. Zwro-
cili na to stusznie uwage dwaj wybitni nasi poeci: Jastrun i Przy-
ko$. Pierwszy z nich pisal: ,,Rzeczywisto$é¢ obozow koncentracyj-
nych, krematoriéw, masowych grobow, zagltady milionéw — aktua-
lizowala ra nowo ten utwoér, napisany przed stu laty. W tym jego
sila, zwyciestwo poezji prawdy, prawdy ludzkiej, bo przywracaja-
cej wiare w czlowieka i naréd“. A Przybo§ dodat do tych stéw
jeszcze jedng uwage: ,, W czasie, w ktérym dano nam zyé, ktérego
tre§¢ historyczna stanowi walka o ostateczne wyzwolenie czltowie-
ka, gwaltowna dorazno$¢ tej ksiazki nie stracila swojej mocy*.

Jakiz wniosek z tego? StaraliSmy sie w naszych obrazach sce-
nicznych daé¢ naszemu miodemu stuchaczowi, bo o niego nam
przede wszystkim chodzi — wizje slowna idei poematu, jego we-
zlowe kontury, synteze wzruszen i uniesien jego wielkiego twércy.
Gdy nam nasze zamierzenie cho¢ w skromnej czesci sie uda, bedzie
to dowodem zaréwno naszych szczerych pragnien, jak i waszej
czulej i goracej wyobrazni, miodzi stuchacze.




Y/ ol;‘azii otwarcia ,,Seeny Poetyckiej”

Teatr Zaglebia otwiera w dniu dzisiejszym ,Scene Poetycka®
inscenizowanymi fragmentami ,Dziadéw‘ Mickiewcza.
Scena ta, ktéra zamierzamy uczyni¢ stalg czescig sktadowa nasze-
go Teatru, pragnie zapozna¢ mlodziez szkolng z dzielami literatu-
ry przede wszystkim poetyckiej polskiej i obcej.

Dyrekcja Teatru zdaje sobie sprawe z roli, jaka Teatr powinien
spelnia¢ w duchu wychowania czlowieka socjalistycznego. Wycho-
wanie to trzeba zaczaé¢ od lat szkolnych, kiedy umilowanie idei
wszczepione przez dziela przesigkniete gleboka tre$cia humani-
styczng pozostawia nie zatarty $lad na cale zycie. Przyzwyczajajac
pozatym mlodziez do chodzenia od weczesnych lat do teatru, stwa-
rzamy nawyk i umilowanie teatru, ktére w rezultacie da nam sze-
regi nowych, jakze wdziecznych widzow. 1

»Scena Poetycka“ ma zamiar da¢ w swoim repertuarze widowi-
ska po$wiecone Mickiewiczowi (w planach jest inscenizacja ,,Pa-
na Tadeusza“), Stowackiego, Majakowskiego (inscenizacja po$wie-
cona Rocznicy Rewolucji Pazdziernikowej), oraz szereg dziet poe-
zji i prozy, zaréwno klasycznej, jak i twércéw wspolczesnych.

Pragniemy, by ,Scena Poetycka‘ stala sie oczkiem w glowie na-
szego Teatru i oddajemy ja dzi§ naszej publicznosei z nadzieja, ze
zostanie zZyczliwie i serdecznie przez nig przyjeta.

< Tadeusz Przystawski
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